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De ambito local:

En Ceuta: Miércoles 8 de febrero y sdbado 5 de agosto.

2.°  Restricciones de pruebas deportivas.

Minguna restriccién.

3.° Rextricciones de transportes especiales.

Winguna restriccion.

4.°  Restricciones o maguinaria agricola.

Minguna restriccion.

52  Restricciones a vehiculos que transporten mercancias peligrosas.
Ninguna restriccion,

6.° Restricciones a camiones de mds de 3.500 Kg de P.M.A.
Ninguna restriccidn,

ANEXO NUMERC 52
MELILLA

1.° Calendario de fiestas.
En la provincia:

- Jueves 23 de marzo, Jueves Santo.
- Jueves 25 de mayo, Corpus Christi.
- Martes 25 de juho, Santiago Apostol.

De ambito local:

En Melilla: Viernes 8 de septiembre y miércoles 4 de octubre.
2% Restricciones de pruebas deportivas.

Ninguna restriccién.

3.°  Restricciones de transportes especiales.

Ninguna restriccion.

4%  Restricciones a maquinaria agricold

Ninguna restriccién.

5.9 Restricciones a vehiculos que transporten mercancias peligrosas.

Minguna restriccion.
6.° Restricciones a camiones de mds de 3.500 Kg de PM.A.

Ninguna restriccién.

MINISTERIO
DE OBRAS PUBLICAS
Y URBANISMO

RE4L DECRETO 25871989, de 10 de marzo, por el que
se establece la normativa general sobre vertidos de sustan-
cias peligrosas desde tierra al mar.

6150

El régimen juridico espanol sobre vertidos-al mar de sustancias
peligrosas viene establecido en la actualidad, entre oiras disposiciones,
por la Ley 22/1988, de 28 de julio. de Costas, que en su articule 37.2
establece 1a necesidad de evitar el vertido de sustancias peligrosas a las
aguas interiores v al mar territorial del Estado, y por la Instruccién para
¢l vertido al mar de aguas residuales, aprobada por Orden del Ministerio
de Obras Publicas y Urbanismo de 29 de abrl de 1977, en que se
establecen dos listas de sustancias que, por su bioacumulabilidad,
toxicidad y persisiencia, deben estar fuertemente limitadas en los
efluentes.

La incorporacidn de Espana a las Comunidades Europeas la hace
destinataria de las Directivas Comunitarias, estando obligada 2 adoptar
cuantas medidas resulien necesarias en orden al cumplimiento efective
de las disposiciones en ellas contenidas.

La presente disposicion tiene por objeto incorporar al ordenamiento
juridico espaifiol la Directiva del Consejo 76/464/CEE, de 4 de mavo de
1976, relativa a la contaminacién causada por determinadas sustancias

peligrosas vertidas en el medio acudtico de la Comunidad y la normativa
general establecida en la Directiva del Consejo 86/280/CEE, de 12 de
junio de 1986, y a 1al efecto se definen las normas de emisién y las
condiciones especiales de control, correspondientes al vertido efectuado
desde tierra en las aguas interiores y en el mar territorial. de efluentes
que contengan o puedan contener sustancias peligrosas.

En su virtud, de acuerdo con el Consejo de Estado, 3 propuesta del
Ministro de Obras Publicas y Urbanismo, y previa deliberacion del
Consejc de Ministros en su reunién del dia 10 de marzo de 1989,

DISPONGO:

Articulo 1.° Ambito de aplicacin—1. El presente Real Decreto
serd de aplicacion 2 todo vertido, efectuado desde tierra en las aguas
interiores y en el mar territorial espanol, que pueda conterer una o
varias de las sustancias peligrosas indicadas en el anexo II. )

Tode vertido de estas caracteristicas requerird una autorizacion
previa expedida por el drgano comrespondiente de la Comunidad
Autdnoma competente. en su case, sin perjuicio dei otorgamienio porla
Administracién del Estado de la conceston del dominio piblico que
resulte afectado.

2. Cuando los vertidos de sustancias peligrosas se hagan a través de
un alcantarillado deberdn en su caso ajustarse, ¢n el plazo sefialado por
su Tespectiva autorizaciGn, a los valores limite y a las condiciones
establecidas especificamente para cada una de dichas sustancias.

3. El presente Real Decreto:

a} Fija Ias normas de vertido en las aguas inmteriores vy el mar
territorial de sustancias peligrosas, entendiendo como tales Ias mencio-
nadas en el anexo II, para los vertidos procedentes de cualguier fuente,
basindose en limites mdximos de emisidn para eliminar la contamina-
cién por vertidos de sustancias de Ia lista T y en objetivos de calidad para
reducir a contaminacién por vertidos de sustancias de la lista IL

b} Establece el procedimiento para controlar el cumplimiento de las
normas de vertido.

c) Regula ¢l sstablecimientio de programas con el fin de evitar ¢
eliminar la contaminacidén por las sustancias peligrosas mencionadas,
cuando se trata de fuentes importantes de las mismas que no pueden ser
sometidas a control de emisiones.

Art. 2% Definiciones.-A los efectos del presente Real Decreto se
entiende pon

a} Aguas interiorss: Las aguas situadas entre la costa v las lineas de
base rectas establecidas por el Estado como limite interior def mar
territorial. En el caso de los cursos de agua, dichas aguas interiores se
extienden hasta el limite de las aguas continentales.

b} Limite de la aguas continentales: Lugar de los cursos de agua
donde es sensible el efecto de las mareas o donde en ausenciz de estas,
como consecuencia de la presencia del agua de mar, aumenta sensible-
mente la salinidad.

¢) Vertido: La introduccidn en las aguas indicadas en el articulo 1.2 de
las sustancias enumeradas en el anexo I, con excepcion de:

Vertidos de lodos de dragados.
Descargas operativas efectuadas desde buques y aeronaves al mar.
Vertido de residuos efectuado desde bugues al mar.

d} Contaminacion: Vertido de sustancias o de energia efectuado
por el hombre en ¢l medio acudtico, directz o indirectamente, gue tenga
conseciencias que puedan poner en peligro [a salud humana, perjudicar
los recursos vivos y el sistema ecologico acuitico, causar dafios a los
lugares de recreo u ocasionar molestias para otras utilizaciones legitimas
de las aguas.

e} Valores limite: Las cantidades médximas admisibles vertidas
durante un cierte periodo de tiempo y las concentracicnes maéximas
admisibles en un vertido, que se fijarin especificamente para cada
sustancia peligrosa.

Otjetivos de calidad: Los requisitos v las concentraciones maxi-
mas admisibles en ¢l medio acudtico afectado por el vertido, que se
fijaran especificamente para cada sustancia peligrosa.

¢} Elaboracién de sustancias: Cualquier instalacidn industrial gue
imphique Ia produccién, la fransformacién o la utilizacién de las
sustancias peligrosas o cualquier otro procedimiento industrial al que
sea inherente la presencia de las mismas.

h} Establecimiento industrial: Cualguier instalacién en el que se
Heve a cabo la elaboracidn de las sustancias peligrosas mencionadas o de
cualquier otra sustancia que las contenga, o que dé origen a residuos gue
contengan tales sustancias.

i} Instalacion ya existente: Cualquier establecimiento industrial que
se encuenire en servicio antes de la entrada en vigor de la disposicion
que regule [z normativa correspondiente 2 la sustancia especifica de que
se trate o denire del plazo de doce meses posterior a Ia misma.

i) Insualacién nuevd: Cualquier establecimiento industnial puesto
en servicio una vez transcurridos doce meses desde la entrada en vigor
de la disposicidon que regule la normativa correspondiente a a sustancia
especifica de gue se trate, o cualquier estzblecimiento existente cuva
capacidad para la elaboracion de sustancias haya sido aumentada de
manera significativa a parur de dicho plazo.
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Art. 3.° Normas de emision.-1. Las normas de emisién fijadas
por las autorizaciones expedidas en aplicacién del articulo 1.% determi-
naran: : : : :

a) La concentraciébn maxima de una sustancia admisible en los

vertidos. En caso de dilucidn, el valor Hmite previsto en la letra a), del
apariado 3, del articulo 1.° se dividira por el factor de dilucién.
* b) Lacantidad mdxima de una sustancia admisible en los vertidos
durante uno o varios periodos determinados. En caso necesario, esta
cantidad maxima podri ademis expresarse en unidad de peso del
contaminante por unidad de un elemento caracteristico de la actividad
contaminanie, :

2. Para cada autorizacién la Comunidad Autdnoma competentie
podrd fijar, en caso necesario, unas normas de emisién mds exigentés
que ias que resulten de la aplicacién de los vaiores limite gque
especificamente se establezcan para cada sustancia, teniendo en cuenta,
en particular, 1a toxicidad, la persistencia y la bicacurmnulacion de dicha
susiancia en €l medio acudtico recepior del vertido.

3. Cuando no se respeten las normas de emision, la Comunidad
Auténoma competente adoptard todas las medidas oportunas para que
se cumptlan las condiciones de Ia autorizacién v, en caso necesario, para
que se su?enda el vertido.

Art. 4.7 Excepciones~1. En las autorizaciones de vertides a una
zona geogrifica determinada, cuando las circunstancias especiales de los
vertidos o de las aguas recepioras lo permitan, podrd sobrepasarse los
limites fijados en las normas de emision a que hace referencia el articulo
anterior siempre gue, mediante el oportuno control, pueda justificarse
que en ¢l medio acudtico afectado se alcanzan y mantienen permanente-
mente los chjetivos de calidad establecidos.

2. Para la adopcién ex una zona geogrifica ‘del método de los
objetivos de calidad, deberd presentarse 2 la Administracion del Estado
un estudio justificativo, ¢n el que se describa el procedimiento de
control que se tiene previsio adoptar, para su envio a la Comision de las
Comunidades Europeas. La autorizacion para la aplicacion del método
estard supeditada a la aprobacion de dicha Comisién, y serd notificada
por la Administracién del Estado a la Comunidad Autdnoma compe-
iente, .

Arn. 5° Condiciones.-1. Las autorizaciones de vertido a que se
refiere este Real Decreto habrin de revisarse al menos cada cuatro afios.

2. Las sutorizaciones para vertidos, procedentes de nucleos urba-
nos o instalaciones nuevas, solamente podrin otorgarse cuando se
apliquen las normas correspondientes a los mejores medios técnicos
disponibles, econédmicamente viables, para eliminar la contaminacién.
En el case de que por razones téenicas no sé aplicaran tales medios, la
Comunidad Auténoma competente notificard esta circunstancia a la
Administracion det Estado previamenie a toda resolucidn, no pudiendo
otorgarse la autorizacion del vertido hasta que sea autorizada para ello,
previa iz tramitacion prevista en estos casos, ante la Comisién de las
Comunidades Europeas,

3. Para los vertidos de cada sustancia especifica se establecerdn los
valores limite, los plazos fijados para que se cumplan dichos valores v
el procedimiento de vigilancia y control aplicable ¢n cada caso.

Los valores limite de las aguas residuales que contengan sustan-
cias peligrosas, se aplicardn en ¢l colector de vertido ¢ en otros puntos
cuando ello fuera necesario vy asi se autorice. . .

Si las aguas residuales gue contienen sustancias peligrosas fuesen
tratadas en una planta destinada a eliminarlas, ja Comunidad Auto-
noma competente podrd permitir que los valores limite se apliquen en
el punto en el que las aguas residuales salgan de dicha planta.

5. Elmétodo de control v los métodos de medida de referencia que
deberdn utilizarse para determinar la presencia de sustancias peligrosas,
se estableceran especificamente para cada una de ellas. Se podrin
utilizar otros métodos de medida a condicign de gue los limites de
deteccién, la precision y la exactitud de dichos méioedos sean al menos
igual que los gue se havan previsto en cada caso.

‘ 6.° Vigilancia.-La Comunidad Auténoma compeicnte garanti-
zari la vigilancia del medio acudtico afectado por los vertidos estable-
ciendo las redes de vigilancia correspondientes y realizara un inventario
de los vertidos efectuados que puedan contener sustancias peligrosas a
las que se apliquen normas de emision.

Arn. 7.° Programas de eliminacion de la contaminacion-1. Se
establecerdn programas especificos parz evitar o eliminar la contamina-
cion procedente de fuentes importantes de susiancias de la lista I
inclusive aquellas miltiples y difusas, que no sean las fuentes de
vertidos sometidas al régimen de los valores limites establecidos en las
normas de emisién.

2. Dichos programas incluirdn especialmente las medidas y las
técnicas mas apropiadas para garantizar la sustitucién, la retencion o el
reciclaje de las sustancias mencionadas en el apartado anterior.

3. Los programas especificos deberdn entrar en vigor en un plazo
maximo de cinco afios a partir de la fecha en que se especifiquen para
cada sustancia las correspondientes normas de vertido.

4. Los programas también podran incluir disposiciones especificas
relativas & la composicién vy al empleo de sustancias o grupos de

sustancias asi como producios y tendrén en cuenta los progresos técnicos
més recientes que sean econdmicamente viables. o

5. Los programas determinardn también 10s plazos de su gjecucion.

An. 87 Programas para reducir la contaminacion.-1. Se estable-
cerdn programas especificos para reducir 1a contaminacion causada por
jos vertidos de sustancias de la fista 11

2. En las awtorizaciones previas a dichos vertidos se sefalard la
norma de emision correspondiente, calculada en funcién de los objeti-
vos de calidad fijados en los programas indicados en e] apartado anterior
y referidos a la sustancia especifica de que se trate. - )

Los programas también incluirdn disposiciones especificas relati-
vas a Iz composicidn y emplec de sustancias o grupos de sustancias, asi
como productos, vy tendrdn en cuenta los progresos técnicos mas
recientes ccondmicamente viables. ) .

4, Los programas determirardn los plazos de su ejecucién v los
resultados de su aplicacion se comunicaran por ia Administracion del
Estado a la Comisién de [as Comunidades Europeas, de forma resumida.

Art. 9° Transferencia de contaminacion-La aplicacidn de las
medidas adoptadas en virtud de lo establecido en este Real Decreto no
podrd en ninglin caso tener por efecto un aumente directo o indirecto
de la contaminacién del medio receptor, ni producir incrementos de
contaminacién de otros medios por Ias sustancias cuyo vertido se fimita,

Art. 10.  Funciones de las Comunidades Auténomas: Corresponde a
las Comunidades Auténomas, en el dmbito de sus respectivas compelen-
cias, adoptar todas las medidas precisas para ¢l adecuado y eficaz
cumplimiento de lo dispussio en el presente Real Decreto y particular-
mente en las siguientes materias:

t. Puesta en prictica de las inspecciones, inventarios, vigilancias,
muestreos y andlisis que se disponen.

2. Designacién de las unidades de recepcion, ordenacién y evalua-
cion de los datos referentes z las caracteristicas de los vertidos
autorizados v a la calidad de las aguas para su comunicacion directa a
Ia Administracién del Estado y para el traslado de los datos obtenidos,
con las siguientes caracteristicas:

a} Periodicidad anual. La reunién de esta informacion a la Admi-
nistracion del Estado, deberd efectuarse dentro de ia primera quincena
del ano siguiente a aquel at que se refieren los datos remitidos. Estos han
de incluir como minimo:

Los detalies relativos a las autorizaciones por las gue se fijan las
normas de emision, de acuerdo con lo establecido en ¢l articulo 58.1, de
la Ley de Costas.

El inventario de los vertidos de sustancias peligrosas, los puntos
donde se realizan éstos v los dispositivos de dispersidn que poseen,

El cumplimiento de los valores Hmite o de los objetivos de calidad.

Los resultados y caracteristicas de la vigilancia del medio acuatico
afectad}o por {os vertidos, de acuerdo con lo indicado en 1a Seccién B del
anexo L

Los programas de reduccion de la contaminacién y los resultados de
su aplicacidn, que se comunicarin en forma resumida. .

b} La infonnac.iéﬁ, deberd remitirse usando formatos normalizados.
¢} Las comunicaciones relativas 2 vertidos potencialmente muy
peligrosos, de indole catasiréfica o accidental, tendrin cardcter urgente.

3. Propuesta de excepciones ante la Administracién del Estado,
para su traslado a la Comisién de las Comunidades Europeas, preci-
sando las causas que las onginan, los periodos de tiempe para los que
se prevén y la localizacion v limites precisos de las aguas afectadas.

Art. 11.  Funciones de la Administracion del Estado.-Son funciones
de la Administracién del Estado, con respecto a la materia regulada en
¢l presente Real Decreto, todas aguellas que, en el ambito de sus
competencias, contribuyan al mejor cumplimientc de la misma v
especialmente las signientes:

1. La evaluacidn y andlisis del conjunto de la informacién perid-
dica comunicada por las distintas Comunidades Auténomas competen-

2. 1a obtencion de informacion mediante una red nacional para la
determinacidén de las concentraciones de fondo de las sustancias
peligrosas en el medio achatico de las aguas interiores y el mar
ternitorial, a los efectos de Ia adopeidn, en su caso, de las medidas que
corresponden al Estado para la impieza de dichas aguas.

3. 1.aclaboracién de informes periodicos sobre €1 nivel de contami-

pacién del medio acudtico espafiol para su comunicacién a . ofras’

Administraciones Piblicas, asi como 1a elaboracién de los informes de
sintesis gue sobre este tema deben remitirse a la Comisién de las
Comunidades Europeas. -

4, El establecimiento de métodos de medida de referencia y limites
de deteccién.

5. El traslado 2 1la Comisidn de las Comunidades Europeas de las
propuestas de excepcion a que se refiere €l apartado 3 dei articulo 16,
asi como la notificacién a las Comunidades Auténomas de las decisiones
de aquélla.
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6. La preparacién de acuerdos con otros Estados, relativos a las
aguas maritimas fron;enzz;s ¥ a las aguas internacionales, que afecten la
calidad de las aguas interiores v del mar territorial.

DISPOSICION TRANSITORIA

Los titulares de las autorizaciones de los vertidos de sustancias
peligrosas actuaimente existentes, deberdn ajustar, en el plazo sehalado
en cada caso por su respectiva autorizacién del vertido, tas condiciones
de ésta a las previstas en la disposicién que regule la norma correspon-
diente a la sustancia especifica de que se trate. Este plazo no podrd
superar en cualquier caso los limites que se establezcan para cada una
de las sustancias en Ia expresada norma. :

DISPOSICION ADICIONAL

. Las facultades que el presente Real Decreto atribuye a la Administra-
ci0n del Estado se entenderdn referidas al Ministerio de Obras Publicas
¥ Urbanismo, sin petjuicio de las que correspondan al de Transportes,
Turismo y Comunicaciones sobre Ia limpieza de las aguas interiores y
del mar territorial v lucha contra la contaminacién marina.

DISPOSICIONES FINALES

Primera.-Se faculta al Ministro de Obras Piiblicas y Urbanismo para,
previo informe del de Industria y Energia, dictar cuantas disposiciones
sean necesarias & fin de ampliar o modificar las listas I y II de sustancias
peligrosas, contenidas en el anexo I del presente Real Decreto, asi como
para desarrollarlo respecto de cada sustancia especifica, de acuerdo con
las correspondientes directivas de la Comunidad Econdmica Europea.

Segunda.-ﬁl presente Real Decreto entrard en vigor el dia siguiente
al de su publicacion en el «Boletin Oficial del Estado».

Dado en Madrid a 10 de marzo de 1989.
JUAN CARLOS R,

El Ministro de Qbras Piblicas v Urbanismo, -
JAVIER LUIS SAENZ COSCULLUELA T

ANEXO 1
Disposiciones generales

El presente anexo se compone de las tres secciones siguientes:

Seccién A: Valores limite fijados en las normas de emision.
Seccion B: Objetivos de calidad.
Seccion C: Métedos de medida de referencia.

SECCION A

Valores limite, fechas fijadas para su cumplimiento y procedimientos
de vigilancia y control gue se deben aplicar a los vertidos

1. Los valores limite, asi como las fechas para el cumplimiento de
los mismos, se fijardn especificamente para los diferentes establecimien-
tos indusiriales que viertan sustancias peligrosas.

2. Las cantidades de sustancias vertidas se expresarin en funcién
de las cantidades de sustancias producidas, utilizadas o transformadas
por el establecimiento indusirial de gque se trate duranie el mismo
pericdo o en funcién de otro pardmetre caracteristico de la actividad.

3. Los valores limite expresados en términos de concentracion sélo
podran rebasarse en los supuestos de excepcion establecidos en el
articulo 4.° En cualquier caso, los valores limite expresados en concen-
traciones maximas, cuando éstas no sean los dnices valores aplicables,
no podrin ser superiores a los expresados en pesc de la sustancia
dividido por las necesidades en agua de cada clemento caracteristico de
la actividad contaminante. - - o S -

No obstante, teniendo en cuenta que la concentracion de dichas
sustancias en [os efluentes depende del volumen de agua implicado, que
difiere segin los distintos procedimisntos ¢ instalaciones, tendran que
respetarse en todos los casos los valores limite expresados en peso de
sustancias vertidas en relacion con los pardmetros caracteristicos de las
actividades reguladas.

4. Para comprobar si los vertidos de sustancias peligrosas cumplen
las normas de emisidn deberi estahlecerse un procedimiento de control.

Dicho procedirmiento tendrd que prever los métodos para la toma y
¢l anilisis de muestras, la medicion del caudal de los vertidos vy de la
cantidad de sustancias tratadas o, en su caso, la medicion de los
parametros caracteristicos de la actividad contaminanie. En especial, si
fuere imposible determinar la cantidad de sustancias tratadas, se podrd
basar el procedimiento de control en la cantidad de sustancias que se
puedan utilizar en funcién de la capacidad de produccién en lz que se
basa la autorizacidn,

5. Para el control de la carga contaminante, se deberd tomar una
muestra diaria que sea representativa del vertido efectuado durante un
periodo de veinticuatro horas. La cantidad de sustancia vertida a lo
largo de un mes se calculard sobre la base de las cantidades diarias
vertidas.

Se podra fijar para determinadas sustancias un nivel de vertido por
debajo del cual sea posible aplicar un procedimiento simplificado de
control. .

6. Las tomas de muestras v la medida del caudal previstas en el
apartado anterior s¢ hardn mormalmente en €l punto en el gue se
apliquen los valores limite, de conformidad con el apartado 4 del
articulo 5.° def presente Real Decreto. .

Mo obstante, cuando sea necesario para garantizar gue las medidas
corresponden a los requisitos de la seccion € de esie anexo, se podrd
permitir que dichas tomas v la medida de caudal se realicen en otro
punte situado antes de aquel en el que se aplican los valores limite,
siempre gque se cumplan las siguientes condiciones:

a) Que dichas medidas tengan en cuenta todas las aguas proceden-
tes de la instalacion que puedan contener la sustancia considerada.

b) Que tas comprobaciones efectuadas con regufaridad demuesiren
que las medidas son, en efecto, representativas de las cantidades vertidas
en el punto en el que se aplican los valores limite o, en cualquier caso,
son superiores a las mismas.

SEccion B

Objetivos de calidad, plazos fijados para sw cumplimiento
- y procedimiento de vigilancia 'y conirol de dichos objetivos

I. Para aqueilas instalaciones que recurran a la excepcion contem-
plada en el articulo 4.° las normas de emision se fijardn de forma que
el objetivo de calidad adecuado, de entre ios fijados en virtud de las
disposiciones de los apartados 2 y 3 siguientes, se respete en la zona
geografica afectada por vertidos de las sustancias peligrosas de que se
trate. La Administracién del Estado designard la zona geografica
afectada en cada caso y seleccionard de entre los objetivos gc calidad
fijados aquel ¢ aquellos que juzgue adecuados, teniendo en cuenta las
caracteristicas de la zona peografica afectada v que el objetivo funda-
mental es el de eliminar la contaminacidn, :

2. Para cada sustancia peligrosa se fijaran los objetivos de calidad
y los plazos de aplicacion, con el fin de eliminar o reducir, en su caso,
la contaminacion.

3. Salvo disposiciones especificas en contrario, todas las concentra-
ciones fijadas como objetivos de calidad se referirdn a la media
aritmética de los resultados obtenidos durante un ano,

4, Cuando se apliquen varios objetivos de calidad a las aguas de
una zona, la calidad de las aguas deberd satisfacer el cumplimientc de
cada uno de dichos objetivos.

5. Independientemente de la comprobacion de los objetivos de
calidad, establecidos en los parrafos anteriores, deberi verificarse que no
se producen zumentos significativos en la concentracion de ia sustancia
peligrosa de gue se trate en el medio acuatico afectado por el vertido.

Se entenderd por «waumento significativon el incremento del valor
medio de la concentracién de la sustancia de gue se trate superior al 50
por 100 del valor existente, previamente a la autorizacion del vertido,
en sedimentos, crustdceos, peces y moluscos que, considerados conjunta
o separadamente, sean representativos del medio acudtico afectado por
el vertido.

6. En las autorizaciones concedidas en aplicacion del presente Real
Decreto, se detallaran las prescripciones, las modalidades de vigilancia
y las fechas de los muestreos ¥ medidas, con ¢l fin de asegurar ¢l
cumplimiento de los objetivos de calidad en cuestién.

7. Las Comunidades Autdnomas competentes informardn a la
Administracion del Estado, para cada objetivo de calidad elegido v
aplicado, sobre las circunstancias siguientes:

~ Puntos de vertide v dispositives de dispersién;

- Zona geogrifica en la que se aplica el objetivo de calidad;
~ Localizacién de los puntos de toma de muestras;

- Frecuencia de muestireo;

- Métodos de muestreo y medida;

- Resultados obtenidos.

8 Las muestras deberdn tomarse en puntos lo suficientemente
cercanos al de vertido para que puedan ser representativas de la calidad
del medic acudtico en la zona afectada por los vertidos. La frecuencia
de muestreo deberd ser la suficiente para hacer patente las posibles
modificaciones del medio acudtico, teniendo en cuentz las variaciones
naturales del régimen hidrolégico. i

Para la vigilancia del cumplimiento de los objetives de calidad
fijados, se considerard que el medio acudtico afectado por el vertido
corresponde a un circule con centro en el punto de vertido v radio una.
milla ndutica, salvo que se justifigue otro radic distinto y asi se
establezca en la autonizacion dei vertido. .
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9. Cuando se demuestre que no se plantea problema alguno en lo
que concierne al mantenimiento permanente del objetivo de calidad,
podré establecerse un procedimiento de control simplificado.

Seccion C

Métodos de medida de referencic

1. Se fijardn especificamente para cada sustancia peligrosa los
métodos de medida de referencia para determinar ia concentracion de
1a susiancia, asi como la exactitud. la precisién v el Hmite de deteccion
del método para cada medio afectado. .

2. Se entenderd por wexactituds, la diferencia entre el valor real de
una sustancia y ¢l valor medio experimenial obtenido; por «precisién»,
el intervalo en el que se hallan el 95 por 100 de los resultados de las
mediciones efectuadas en una misma muestra con idéntico método de
medida, y por «limite de determinacion», la menor cantidad cuantitau-
vamente determinable en una muestra, sobre la base de un procedi-
miento de trabajo dado. que pueda todavia distinguirse de cero.

3. La medida del caudal de los efluentes deberd efectuarse con una
exactitud de £ 20 por 100.

ANEXO 1T
Lista I de categorias y grupos de sustancias

Lz hista I comprende determinadas sustancias individuales que
forman parte de las categorias y grupos de sustancias que se indican a
continuacién, escogidas principaimente por su toxicidad, persistencia v
bicacumulacidn, con excepcidn de las sustancias biologicamente inofen-
sivas 0 que s¢ transforman rdpidamente en sustancias biologicamente
inofensivas:

I. Compuestos organchalogenados y sustancias que pueden dar
origen a compuestos de esta clase en el medio acustico:
Compuestos organofosféricos;
3. Compuestos organoestanicos:
4. Sustancias en las que esté demostrado su poder cancerigeno en
¢l medio acudtico ¢ transmitido por medio de éste;
Mercuric y compuestos de mercurio;
6. Cadmio v compuestos de cadmio:
7. Aceites minerales persistentes e hidrocarburos de origen petroli-
fero persistentes, v R
Materias sintéticas persistentes que puedan flotar. permanecer en
suspension o hundirse y causar perjuicio a cualquier utilizacién de las
aguas.

Lista IT de categorias ¥ grupos de sustancias

La lista II comprende:

- Las sustancias que forrgtan panie de las categorias y grupoes de
sustancias enumerados en la lista I para las gue no s¢ han determinado
los valores limite previsios en e} articulo 3.

- Determinadas sustancias individuales v determinados tipos de .

sustancias que forman parte de las categorias vy grupos de sustancias
enumerados & continuacion y que tienen efectos perjudiciales sobre el
medio acudtico, que no obstante puedan lmitarse a determinada zona
segin las caracteristicas de las aguas receptoras y su localizacion.

Categorias y grupos de sustancias correspondientes zl segundo guién

. Los metaloides v los metales siguientes y sus compuestos:

1. Zinc. 6. Seienio. 11. Estasg. 16. Vanadio.
2. Cobre, 7. Arsénico, 12. Bario. 17. Cobalto.
3. Niquel. 8. Antimonio. 13. Benho. 18 Taho.

4. Cromo. 9. Molibdeno. 14. Boro. 19, Teluro.
5. Plomo. 1. Titanio. i5. Uranio. 20. Plata.

2. Biocidas y sus derivados que no figuren en la lista L
3. Sustancias que tengan efectos perjudiciales para el sabor v/o el
olor de los productos de consumo humano obtenidos del medio
acudtico, asi como los compuestos que puedan dar origen a sustancias
de esta clase en las aguas.

4. Compuestos organosilicicos 10xicos o persistentes v sustancias
que puedan dar origen a compuestos de esta clase en las aguas, excluidos
los bioldgicamente inofensivos o que dentro del agua se transforman
ripidamente en sustancias inofensivas.

3. Compuestos inorgénicos de fosforo v fosforo elemental.

t. Aceites minerales no persistentes ¢ hidrocarburos de origen
petrolifero no persistentes.

7. Cianuros, flucruros.

8. Sustancizs que influyan desfavorablemente en el balance de
oxigeno, en particular las siguientes: Amoniaco y nitritos.

MINISTERIO DE RELACIONES
CON LAS CORTES
Y DE LA
SECRETARIA DEL GOBIERNO
ORDEN de 6 de marzo de 1989 sobre diario de navegacion,

6151 cuaderno de bitdcora y cuaderno de mdquinas.

El anticulo 612.3 del Codigo de Comercio impone como obligacion
inherente al vargo de Capitdn de] bugue llevar un libro foliado que se
denominard «diario de navegacidn». Igualmente sefiala que para la
elaboracion del citado diario se servirs del «cuaderno de bitacoran y del
de «vapor» o «wimdquinas», a los que se refieren los articulos 629 y 632.6
del mismo Codige. .

Los modelos 2 que deben ajustarse el wdiaric de navegaciéne y ¢l
scuaderno de bitdcorar vienen fijados en la actualidad por Ia Orden de
23 de octubre de 1968 («Boletin Oficial del Estado» nimero 306, de 21
de diciembre), mientras que no existe debidamente publicada ninguna
disposicién que reglamente el modelo oficial de «cuadernos de maqui-
nase

Los cambios experimentados desde esa fecha en el trifico maritimo
¥ ¢n la legislacion internacional, asi como las innovaciones tecnologicas
introducidas en los bugues ly en la navegacién aconsejan la modificacion
de los modelos vigentes y el establecimiento de unos nuevos, incluyendo
un _modelo oficial de «uaderno de mdquinas», que debermin ser
utilizados dnicamente en los buques que por su tamafio asi resulte
conveniente, dando de este modo acecuada satisfaccidn a las nuevas
necesidades surgidas, .

En su virtud, a propuesta de los Ministros de Transportes, Turismo
y Comunicaciones y de Agricultura, Pesca y Alimentacidn, de acverdo
con o dispuesto en el articulo 3.2 del Real Decreio 199771980, de 3 de
octubre, dispongo:

Primero.-Los buques mercantes y de pesca macionales de arqueo
bruto mayor de 20 deberin disponer del «diario de navegacionn
ajustado al modelo que figura en el anexo 1 de esta Orden.

ndo.-Asimismo, los bugues mercantes v de pesca nacionales con
arqueo bruto mayor de 20, o los que, cualquiera que sea Su tamafio,
lieven enrolados tres o mas titulados de puente o de miguinas deberin
disponer, respectivamente, del «cuaderno de bitdcora» y del «cuaderno
de mdquinas», ajustados a los modelos gue figuran en los anexos 2 y 3
de esta Orden. .

Tercero.~Los Capitanes de los buques nacionales, asi como los
Oficiales de puente o de méquinas vendrin obligados a cumplimentar
los correspondientes modelos de libros oficiales que en la presente
Orden se establecen, siguiendo las instrucciones gue en cada uno de ellos
se especifican. . L

Cuarto.-Son autoridades competenies para efectuar la legalizacion de
los citados documentos ia Direccidn General de la Marina Mercante,
Capitanes de Puerto y Consulados de Espafia en pais extranjero. Dichas
autoridades deberdn comprobar que estos documentos se ajustan a los
modelos que esta Orden establece. .

Quinte.~Cada ejemplar de «dizrio de navegacidn» como de «cua-
derno de bitdcora» y «cuaderno de méquinass habrd de ser sometido,
como minimo, a dos revisiones anuales por de las autoridades
competenies, sin perjuicio de gue éstas realicen las que consideren
convenientes. La edicidn y distribucién de los tres tipos de documentos
serd realizada por ¢l Ministerio de Transportes, Turismo y Comunica-

ciones. .
DISPOSICION TRANSITORIA

Los modelos oficiales de diario de navegacidn y cuademno de bitdcora
que, a la enytrada en vigor de la presente Orden, se encuentren
debidamente habilitados y estén siendo utilizados a bordo de los buques
nacionales podrin continuar siende empleados hasta la completa
terminacién de sus folios, en cuyc momento serdn sustituidos por los
nuevamente establecidos.

DISPOSICION DEROGATORIA

A la entrada en vigor de la presente Orden quedard derogada la
Orden de 23 de octubre de 1968 spbre «diaric de navegacién» y
«cuaderno de biticoras.

DISPOSICION FINAL
La presente Orden entrard en vigor ef dia | de julio de 1989,

Madrid, 6 de marzo de 1989.
ZAPATERO GOMEZ
Excmos. Sres. Ministros de Transportes, Turismo y Comunicaciones y
de Agricultura, Pesca y Alimentacion. .
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